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West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen en Limburg, betreffende de aanwen-
ding van de bijkomende loonmatiging voor de tewerkstelling in de
witzandexploitaties, algemeen verbindend bij koninklijk besluit van
27 juli 1983, wordt opgeheven.

Art. 26. De collectieve arbeidsovereenkomst van 5 oktober 2000,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint- en
zandgroeven welke in openlucht geéxploiteerd worden in de provin-
cies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-
Brabant, betreffende de werkgeversbijdrage in de vervoerskosten voor
de werknemers die geen gebruik maken van het openbaar vervoer -
bestaanszekerheid - arbeidstijdverkorting - sector witzandexploitaties,
neergelegd ter Griffie van de Administratie van de Collectieve Arbeids-
betrekkingen onder het nummer 56040/CO/102.06, wordt opgeheven.

Art. 27. De collectieve arbeidsovereenkomst van 26 juni 2001, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der grind- en zandgroeven
welke in openlucht geéxploiteerd worden in de provincies Antwerpen,
West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-Brabant, betref-
fende de werkgeversbijdrage in de vervoerkosten voor de werknemers
die geen gebruik maken van het openbaar vervoer - bestaanszekerheid
- arbeidstijdverkorting - sector witzandexploitaties, neergelegd ter
Griffie van de Administratie van de Collectieve Arbeidsbetrekkingen
onder het nummer 58612/C0O/102.06, wordt opgeheven.

TITEL IV. — Geldigheidsduur

Art. 28. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 mei 2003 en is gesloten voor onbepaalde duur.

Zij kan met een opzegtermijn van drie maanden door elk van de
partijen worden opgezegd bij een ter post aangetekend schrijven
gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
grint- en zandgroeven welke in openlucht geéxploiteerd worden in de
provincies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg
en Vlaams-Brabant en aan elk der contracterende partijen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
30 december 2005.

De Minister van Werk,
F. VANDENBROUCKE

de Flandre occidentale, de Flandre orientale et du Limbourg, concer-
nant l'utilisation de la modération salariale complémentaire pour
I'emploi dans les exploitations de sable blanc, rendue obligatoire par
arrété royal du 27 juillet 1983, est rapportée.

Art. 26. La convention collective de travail du 5 octobre 2000,
conclue au sein de la Sous-commission paritaire de l'industrie des
carrieres de gravier et de sable exploitées a ciel ouvert dans les
provinces d’Anvers, de Flandre occidentale, de Flandre orientale, du
Limbourg et du Brabant flamand, relative a I'intervention des employeurs
dans les frais de transport des travailleurs qui n"utilisent pas de moyen
de transport public - la sécurité d’existence - la réduction de la durée du
travail - secteur sable blanc, enregistrée au Greffe de 1’Administration
des Relations collectives de Travail sous le numéro 56040/CO/102.06,
est rapportée.

Art. 27. La convention collective de travail du 26 juin 2001, conclue
au sein de la Sous-commission paritaire de 1'industrie des carrieres de
gravier et de sable exploitées a ciel ouvert dans les provinces d’Anvers,
de Flandre occidentale, de Flandre orientale, du Limbourg et du
Brabant flamand, relative a I'intervention des employeurs dans les frais
detransport des travailleurs qui n’utilisent pas de moyen de transport
public - la sécurité d’existence - la réduction de la durée du travail -
secteur sable blanc, enregistrée au Greffe de 1’Administration des
Relations collectives de Travail sous le numéro 58612/C0O/102.06, est
rapportée.

TITRE IV. — Durée de validité

Art. 28. La présente convention collective de travail produit ses
effets le 1°" mai 2003 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut étre dénoncée par chacune des parties, moyennant un
préavis de trois mois, notifié par lettre recommandée a la poste adressée
au président de la Sous-commission paritaire de lindustrie des
carrieres de gravier et de sable exploitées a ciel ouvert dans les
provinces d’Anvers, de Flandre occidentale, de Flandre orientale, du
Limbourg et du Brabant flamand et a chacune des parties contractantes.

Vu pour étre annexé a l'arrété royal du 30 décembre 2005.

Le Ministre de I'Emploi,
F. VANDENBROUCKE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2006 — 333 [C - 2006/22115]

13 JANUARI 2006. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 31 juli 1997 houdende vaststelling van het
bedrag per aangeslotene dat de sociale verzekeringskassen voor
zelfstandigen ten laste van hun werkingskosten moeten doorstor-
ten aan het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der
zelfstandigen tot vergoeding van de informaticakosten die dit
Instituut voor hen heeft gemaakt

De Minister van Middenstand,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende
inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen, inzonderheid op
artikel 20, § 4bis, ingevoegd bij de wet van 20 december 1995 houdende
sociale bepalingen;

Gelet op het ministerieel besluit van 31 juli 1997 houdende vaststel-
ling van het bedrag per aangeslotene dat de sociale verzekeringskassen
voor zelfstandigen ten laste van hun werkingskosten moeten doorstor-
ten aan het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandi-
gen tot vergoeding van de informaticakosten die dit Instituut voor hen
heeft gemaakt, inzonderheid op artikel 3, gewijzigd bij de ministeriéle
besluiten van 23 september 1998, 3 december 1999, 29 oktober 2001,
7 oktober 2002, 16 april 2003, 17 maart 2004 en 14 januari 2005,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 3 van het ministerieel besluit van 31 juli 1997
houdende vaststelling van het bedrag per aangeslotene dat de sociale
verzekeringskassen voor zelfstandigen ten laste van hun werkingskos-
ten moeten doorstorten aan het Rijksinstituut voor de sociale verzeke-
ringen der zelfstandigen tot vergoeding van de informaticakosten die
dit Instituut voor hen heeft gemaakt, worden de woorden « voor de
jaren 1997 tot en met 2005 » vervangen door de woorden «voor de
jaren 1997 tot en met 2006 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2006 — 333 [C — 2006/22115]

13 JANVIER 2006. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministériel
du 31 juillet 1997 déterminant le montant par affilié que les caisses
d’assurances sociales pour travailleurs indépendants doivent trans-
férer a I'Institut national d’assurances sociales pour travailleurs
indépendants, a charge de leurs frais de gestion, afin de couvrir les
frais informatiques exposés pour elles par cet Institut

La Ministre des Classes moyennes,

Vu l'arrété royal n° 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social des
travailleurs indépendants, notamment l’article 20, § 4bis, inséré par la
loi du 20 décembre 1995 portant des dispositions sociales;

Vu l'arrété ministériel du 31 juillet 1997 déterminant le montant par
affilié que les caisses d’assurances sociales pour travailleurs indépen-
dants doivent transférer a 1'Institut national d’assurances sociales pour
travailleurs indépendants, a charge de leurs frais de gestion, afin de
couvrir les frais informatiques exposés pour elles par cet Institut,
notamment l'article 3, modifié par les arrétés ministériels des 23 sep-
tembre 1998, 3 décembre 1999, 29 octobre 2001, 7 octobre 2002,
16 avril 2003, 17 mars 2004 et 14 janvier 2005,

Arréte :

Article 1°". A l'article 3 de l'arrété ministériel du 31 juillet 1997
déterminant le montant par affilié que les caisses d’assurances sociales
pour travailleurs indépendants doivent transférer a I'Institut national
d’assurances sociales pour travailleurs indépendants, a charge de leurs
frais de gestion, afin de couvrir les frais informatiques exposés pour
elles par cet Institut, les mots « pour les années de 1997 a 2005 inclus »
sont remplacés par les mots « pour les années de 1997 a 2006 inclus ».
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Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2006.
Brussel, 13 januari 2006.
Mevr. S. LARUELLE

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1° janvier 2006.
Bruxelles, le 13 janvier 2006.
Mme S. LARUELLE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2006 — 334 [C - 2006/22050]

10 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de wijze
van het nemen van monsters voor de officiéle controle op de
maximumgehalten aan polycyclische aromatische koolwaterstoffen
in bepaalde voedingsmiddelen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, bekrachtigd bij de wet van 19 juli 2001,
inzonderheid op artikel 3, § 5;

Gelet op de Richtlijn 2005/10/EG van de Commissie van
4 februari 2005 tot vaststelling van bemonsteringswijzen en analyse-
methoden voor de officiéle controle op de gehalten aan benzo(a)pyreen
in levensmiddelen;

Gelet op het advies van het wetenschappelijk comité van het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, gegeven op
29 juni 2005;

Gelet op het advies nr. 39.234/3 van de Raad van State, gegeven op
25 oktober 2005, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Bij de monsterneming met het oog op de officiéle controle
van de naleving van de maximale gehaltes aan benzo(a)pyreen bepaald
in Verordening (EG) nr. 466/2001 van de Commissie van 8 maart 2001
tot vaststelling van maximumgehalten aan bepaalde verontreinigingen
in levensmiddelen, moeten de bepalingen van de bijlage van dit besluit
in acht genomen worden.

Art. 2. Onze Minister die volksgezondheid onder zijn bevoegdheid
heeft, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 januari 2006.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2006 — 334 [C - 2006/22050]

10 JANVIER 2006. — Arrété royal portant fixation de la maniere de
prélever les échantillons pour le contrdle officiel des teneurs
maximales en composés aromatiques polycycliques dans certaines
denrées alimentaires

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu l'arrété royal du 22 février 2001 organisant les controles effectués
par '’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et

modifiant diverses dispositions légales, confirmé par la loi du
19 juillet 2001, notamment l'article 3, § 5;

Vu la Directive 2005/10/CE de la Commission du 4 février 2005
portant fixation des modes de prélevement d’échantillons et des
méthodes d’analyse pour le contréle officiel des teneurs en benzo(a)py-
réne des denrées alimentaires;

Vu l'avis du comité scientifique de I’Agence fédérale pour la Sécurité
de la Chaine alimentaire, donné le 29 juin 2005;

Vu l'avis n°® 39.234/3 du Conseil d’Etat, donné le 25 octobre 2005, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1", 1° des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Lors de I'échantillonnage en vue du contrdle officiel des
teneurs maximales en benzo(a)pyréne fixées par le reglement (CE)
n° 466/2001 de la Commission du 8 mars 2001, portant fixation des
teneurs maximales pour certains contaminants dans les denrées
alimentaires, les dispositions de I’annexe du présent arrété doivent étre
prises en considération.

Art. 2. Notre Ministre gui a la Santé publique dans ses attributions
est chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 10 janvier 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

Bijlage

WIJZEN VAN BEMONSTERING VOOR DE OFFICIELE CONTROLE OP DE GEHALTEN
AAN BENZO(A)PYREEN IN BEPAALDE LEVENSMIDDELEN

1. Doel en toepassingsgebied

De monsters voor de officiéle controle op de gehalten aan benzo(a)pyreen in levensmiddelen worden genomen
overeenkomstig de onderstaande methoden. De op die manier verkregen verzamelmonsters worden geacht
representatief te zijn voor de betrokken partijen. Op basis van de gehalten die in de laboratoriummonsters worden
geconstateerd, wordt bepaald of de partijen voldoen aan de bij Verordening (EG) nr. 466/2001 vastgestelde

maximumgehalten.

2. Definities

«Partij »: een identificeerbare, in één keer geleverde hoeveelheid van een bepaald levensmiddel waarvan de
ambtenaar gemeenschappelijke kenmerken, zoals oorsprong, soort, verpakkingstype, verpakker, verzender of

merktekens, heeft geconstateerd.

« Subpartij »:

aangeduid deel van een partij waarop de bemonsteringsmethode zal worden toegepast; elke

subpartij moet fysiek van de hoofdpartij gescheiden zijn en moet kunnen worden geidentificeerd.

« Basismonster » : hoeveelheid materiaal die op één plaats uit de partij of de subpartij is genomen.

« Verzamelmonster » : de samengevoegde basismonsters die uit de partij of de subpartij zijn genomen.

« Laboratoriummonster » : voor het laboratorium bestemd monster.



